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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

1. Die Nennlastbegrenzung darf nicht tber-
schritten werden, da eine Uberlastung den
Kettenzug beschéadigen oder die Hebekapa-
zitat in Zukunft reduzieren kann.

2. Verwenden Sie keine elektrischen Vorrichtun-
gen, um den Kettenzug zu bedienen. Dieser
Kettenzug ist nur fir Handbedienung ausge-
legt.

3. Versuchen Sie nicht die Lastkette zu reparie-
ren. Bei Beschadigung darf die Lastkette nur
durch einen Fachmann gewechselt werden.
Die Lastkette muss mit einer neuen Kette des
gleichen geschweiBBten und geharteten Stahls
mit der gleichen GroBe und gleichen Starke
ausgetauscht werden.

4. Die Lastkette bitte vor Gebrauch schmieren.

5. Die Bremsoberflachen dirfen nicht ge-
schmiert werden. Die Bremse muss trocken
gehalten werden.

6. Sicherstellen, dass die Lastkette keine
Knoten enthalt. Befinden sich Knoten in der
Lastkette, miussen diese vor Gebrauch geldst
werden.

7. Sicherstellen, dass die Lastkette vor jedem
Gebrauch an den Lastendstift eingehangt ist.

8. Stehen Sie in derselben Stellung und mit
demselben Winkel wie das Antriebsrad, wenn
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

Sie die Handkette ziehen. Ziehen Sie bitte
nicht mit einem schragen Winkel. Es ist eine
sichere Stellung einzunehmen.

Die Last nicht Gber Personen heben. Nie-
mand erlauben unter die Last zu treten. Wenn
Sie eine Last heben wollen, bitte Personen im
umliegenden Bereich warnen.

Keine Personen mit dem Kettenzug heben.
Die Last muss fest im Haken halten. Versu-
chen Sie nicht die Last mit der Spitze des
Lasthakens zu heben.

Die Handkette gleichmaBig ziehen, um plétz-
liche StéBe oder Verwicklungen zu vermei-
den.

Wenn die Kette versperrt ist oder nicht weiter
gezogen werden kann, héren Sie bitte auf.
Kontrollieren und beseitigen Sie das Prob-
lem. Versuchen Sie nicht, den Kettenzug mit
Gewalt zu bedienen. Die Last nicht in der Luft
héngen lassen.

Bitte nicht Uber die brauchbare Lange der
Kette hinaus die Last herunterfahren. Wenn
die Kette zwischen dem Kettenrad und dem
Lastendstift zu straff gezogen wird, kdnnen
Beschadigungen verursacht werden.
Erlauben Sie nicht , dass die Last mit dem
Kettenzug in Berihrung kommt, sonst wird
die freie Drehung blockiert und kann Bescha-
digungen, verknotete Kette oder versperrtes
Rad verursachen.

RegelmaBige Kontrolle und Wartung durch-
flhren. Alle beschadigten oder fehlerhaften
Teile mussen von einem Fachmann ausge-
tauscht werden.

Die Kettenzugfunktion unter sowohl ,Last" als
auch ,keine Last“ muss vor der Bedienung
ausreichend grindlich kontrolliert werden.
Sicherstellen, dass das Lastgewicht kleiner
als das Nenngewicht des Kettenzuges ist. Im
Zweifelsfallen, bitte den Kettenzug nicht be-
nutzen.

Den Kettenzug nie Uberlasten.
Sicherheitsverfahren, Uberpriifungen und
Schmierungen vor und wahrend der Bedie-
nung durchfiihren. Den Kettenzug nur dann
bedienen, wenn er in ordnungsgemafien Zu-
stand ist.

Immer sicherstellen, dass die Ketten vertikal
gerade, und nicht geknotet ist.

Die Handkette und die Lastkette nie in einem
schragen Winkel ziehen.

Benutzen Sie den Kettenflaschenzug nicht

in explosiver Umgebung oder feuchten Rau-
men.

19.03.2021

06:38:50



24. Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung die
Lastkette (1), Handkette (2), Befestigungsha-
ken (3), Lasthaken (4), Laststift (5), Antriebs-
rad (6) und Schnappschloss (7) regelmaBig
auf Defekte; speziell auch nach langerer
Standzeit.

25. Stellen Sie die Handkette (2) so ein, dass
die Umlenkstelle der Handkette (2) auf einer
Hbéhe zwischen 500-1000 mm uber dem Bo-
den liegt.

26. Achten Sie auf jegliche wahrend der Verwen-
dung auftretenden Defekte. Bei Auffallig-kei-
ten wahrend der Benutzung Kettenflaschen-
zug sofort auBer Betrieb nehmen.

27. Die Umgebungstemperatur fir Betrieb mu3
zwischen -10°C und +50°C liegen.

28. Transportieren Sie das Gerat in einer
Transportbox. Beachten Sie beim
Transportieren das Gewicht des Gerates.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Lastkette

Handkette

Befestigungshaken

Lasthaken

Lastendstift

Antriebsrad

Schnappschlof3

Noahrowb=

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Der Kettenflaschenzug ist eine Vorrichtung zum
senkrechten Heben und Absenken von Lasten.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Max. Aufnahmedurchmesser

Befestigungshaken: ..........cccccoeevieiieennnnne 22 mm
Max. Aufnahmedurchmesser Lasthaken:.. 22 mm
Nennhebelast:...........cccoviiiiiiiiieiiis 1000 kg
Max. HubhGhe:..........cccooiiiiee 25m
GroBe Lasthebekette (ISO 3077-T(8)):.6 x 18 mm
GEWICHT: ... 8,9 kg

Typ Nutzlast (kg) | Kettenstrdange

Model W.L.L (kg) Chain falls

TC-CH 1000 1000 1

5. Vor Inbetriebnahme

1. Bevor Sie mit dem Kettenzug eine Last he-
ben, sollten Sie sich mit der Funktion lhres
Kettenzuges ,,ohne Last“ vertraut machen.

2. Esist auf eine sichere Befestigung des Ket-
tenzuges zu achten. Seien Sie bei der Aus-
wahl lhrer Befestigungsstelle sehr kritisch, es
muss eine Befestigungsstelle gewéhlt wer-
den, welche der doppelten Belastung stand-
hélt. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob die
ausgewahlte Stelle die richtige ist, so wahlen
Sie bitte eine andere Stelle aus.

3. Der Kettenzug ist so zu befestigen, dass er
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wéhrend der Benutzung seine Position nicht
andern kann.

4. Das Schnappschloss am Befestigungshaken,
sowie am Lasthaken missen bei der Bedie-
nung immer geschlossen sein.

6. Bedienung

6.1 Last heben

An der Vorderseite des Kettenflaschenzuges
befindet sich ein eingepragter Pfeil mit der Be-
zeichnung ,UP*, der nach oben zeigt. Ziehen Sie
an dieser Seite des Flaschenzuges an der Hand-
kette (2), um die Last zu heben.

6.2 Last senken

An der Vorderseite des Kettenflaschenzuges
befindet sich ein eingepragter Pfeil mit der Be-
zeichnung ,DN*, der nach unten zeigt. Ziehen Sie
an dieser Seite des Flaschenzuges an der Hand-
kette (2), um die Last zu senken.

Vorsicht!

Beim Senken von Lasten kann es zum Erhitzen
der Bremse kommen. In diesem Fall die Last
langsam und mit ausreichenden Pausen absen-
ken.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung und Wartung

1. Um eine méglichst lange Leistungsfahigkeit
und Betriebssicherheit des Kettenzuges zu
erhalten, beseitigen Sie regelmaBig Schmutz
von lhrem Kettenzug, fetten Sie die Teile nach
dem Gebrauch sorgfaltig ein und lagern Sie
Ihn an einem trockenen Ort.

2. Nehmen Sie selbst keine technische Veran-
derung oder Reparaturen an lhren Kettenzug
vor, dies muss durch einen Fachmann durch-
geflihrt werden.

3. Der Kettenzug muss regelmaBig auf Bescha-
digungen kontrolliert werden.

4. Die ordnungsgemafe Funktion des Kettenzu-
ges ist regelmanig zu Uberprifen.
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7.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und Wiederverwrtung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-7-

Anl_TC_CH_1000_SPK5.indb 7 19.03.2021 06:38:50



Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
R
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-8-
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva

masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile

de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-

10.

te materiale in bune conditii, pentru ca aceste 1
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de 12.
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne- 13.
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.
1. Indicatii de siguranta 14.
Pericol!
Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a 15.
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile. 16.
1. Nu este permisa depasirea limitei sarcinii
nominale, deoarece suprasolicitarea poate 17
deteriora palanul cu lant sau poate reduce in
viitor capacitatea acestuia de ridicare.
2. Nu utilizati dispozitive electrice pentru a ope- 18.
ra palanul. Acest palan cu lant este destinat
utilizarii manuale.
3. Nuincercati sa reparati lantul de sarcina.
in caz de deteriorare, inlocuirea lantului de 19.
sarcind se va efectua numai de catre un spe- 20.
cialist. Lantul de sarcina trebuie inlocuit cu
un lant nou din acelasi otel sudat si calit cu
aceeasi dimensiune si forta.
4. Tnainte de utilizare, va rugam sa ungeti lantul 21.
de sarcina.
5. Este interzisa gresarea suprafetelor de frana- 22.
re. Frana trebuie pastrata uscata.
6. Asigurati-va ca lantul de sarcina nu prezinta 23.
noduri. Daca exista noduri in lantul de
sarcina, acestea trebuie desfacute inainte de 24.
utilizare.
7. Asigurati-va ca lantul de sarcina este suspen-
dat de stiftul final de sarcina inainte de fiecare
utilizare.
8. Cand trageti de lantul manual, stationati in
aceeasi pozitie si in acelasi unghi precum
roata de actionare. Va rugam sa nu trageti in 25.
unghi oblic. Trebuie adoptata o pozitie sigura.
9. Nuridicati sarcina deasupra persoanelor.

-10-
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Nu permiteti nimanui sa intre dedesubtul
sarcinii. Daca doriti sa ridicati o sarcina, va
rugam sa avertizati persoanele din perimetrul
inconjurator.

Nu ridicati persoane cu palanul cu lant.

. Sarcina trebuie sa fie fixata bine in carlig. Nu

incercati sa ridicati sarcina cu varful carligului
de sarcina.

Trageti uniform de lantul manual, pentru a evi-
ta lovituri sau incélciri bruste.

Cand lantul este blocat sau nu mai poate

fi tras in continuare, va rugam sa va opriti.
Controlati si remediati problema. Nu incercati
sa utilizati cu forta palanul cu lant. Nu lasati
sarcina sa atarne in aer.

Va rugam nu coboréati sarcina peste lungimea
utilizabila a lantului. Daca lantul este tras
prea tare intre roata de lant si stiftul final de
sarcina, pot rezulta deteriorari.

Nu permiteti ca sarcina sa intre in contact cu
palanul cu lant, in caz contrar se blocheaza
rotirea libera si pot rezulta deteriorari, lant
fnnodat sau roata blocata.

Efectuati controlul si intretinerea regulate.
Toate piesele avariate sau defecte trebuie
inlocuite de catre un specialist.

. Inainte de utilizare, functiile palanului cu lant

LSarcind” si ,Fara sarcind” trebuie controlate
suficient de temeinic.

Asigurati-va ca greutatea sarcinii este mai
mica decéat greutatea nominala a palanului
cu lant. Daca aveti indoieli, va rugam sa nu
utilizati palanul.

Nu supraincarcati niciodata palanul cu lant.
Efectuati procedeele de siguranta, inspectiile
si gresarile inainte si in timpul utilizarii.
Utilizati palanul cu lant numai atunci cand
acesta se afla in stare corespunzatoare.
Asigurati-va intotdeauna ca lantul este drept
pe verticald, si nu innodat.

Nu trageti niciodata lantul manual si lantul de
sarcina in unghi oblic.

Nu utilizati palanul cu lant in mediu exploziv
sau spatii umede.

Controlati inainte de fiecare utilizare lantul de
sarcina (1), lantul manual (2), carligul de prin-
dere (3), carligul de sarcina (4), stiftul de sar-
cina (5), roata de actionare (6) si inchizatorul
automat (7) pentru detectarea defectiunilor;
n special si dupa o perioada de repaus mai
indelungata.

Reglati lantul manual (2) in asa fel incat punc-
tul de schimbare a directiei lantului manual
(2) sa fie la o inaltime intre 500 - 1000 mm
deasupra pamantului.
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26. Atentie la eventualele defectiuni ce apar
n timpul utilizarii. Daca n timpul utilizarii
observati ceva suspect, scoateti imediat din
functiune palanul cu lant.

27. Temperatura mediului pentru operare trebuie
sa fie intre —10 °C si +50 °C.

28. Transportati aparatul intr-o cutie de transport.
Tineti cont la transport de greutatea apara-
tului.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)
Lant de sarcina

Lant manual

Carlig de prindere

Carlig de sarcina

Stift final de sarcina

Roata de actionare

inchizator automat

Nooahrwb=

2.2 Cuprinsul livrarii

¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Palanul cu lant este un dispozitiv pentru ridicarea
si coborarea pe verticala a sarcinilor.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/

Anl_TC_CH_1000_SPK5.indb 11

operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Diametru max. de preluare carlig de prindere: .....

.................................................................. 22 mm
Diametru max. de preluare cérlig de sarcina: ......
.................................................................. 22 mm
Sarcina nominala de ridicare: .................. 1000 kg
inaltimea max. de ridicare: .............ccco........ 2,5m
Dimensiune lant de ridicare sarcini .

(ISO 3077-T(8)): ceveereeireeeierreeieeaienn 6x 18 mm
Greutate: .....coveeeeeeeieceeee e 8,9 kg

Tipul Sarcina utila Ramuri de
(kg) lant
TC-CH 1000 1000 1

5. inainte de darea in exploatare

1. Inainte s ridicati o sarcina cu palanul cu lant,
ar trebui sa va familiarizati cu functia palanu-
lui dumneavoastra cu lant ,fara sarcinad”.

2. Aveti grija sa fixati bine palanul cu lant. La
selectarea locului de prindere, fiti extrem de
critic, trebuie ales un punct de prindere ce
rezista la o sarcina dubla. Dacéa nu sunteti si-
gur ca locul ales este cel corect, va rugam sa
alegeti un alt loc.

3. Palanul cu lant trebuie fixat in aga fel incat sa
nu isi poata modifica pozitia in timpul utilizarii.

4. Tnchizatorul automat de la carligul de prinde-
re, precum si de la carligul de sarcina, trebuie
sa fie intotdeauna inchis in timpul utilizarii.

11 -
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6. Utilizarea

6.1 Ridicarea sarcinii

in partea din fatd a palanului cu lant se afld o
sageata imprimata in relief cu inscriptia ,UP”,
care arata in sus. Trageti de lantul manual (2) in
aceasta parte, pentru a ridica sarcina.

6.2 Coborarea sarcinii

in partea din fatd a palanului cu lant se afld o
sageata imprimata in relief cu inscriptia , DN,
care arata in jos. Trageti de lantul manual (2) in
aceasta parte, pentru a cobori sarcina.

Atentie!

La coborarea sarcinilor frana se poate incalzi.
in acest caz coborati sarcina incet si cu pauze
suficiente.

7. Curatarea, intretinerea si

comanda pieselor de schimb

7.1 Curatarea si intretinerea

1.

Pentru a pastra eficienta si siguranta de ope-
rare a palanului cu lant pe o durata cat mai
lunga posibil, indepartati la intervale regulate
mizeria de pe palanul dumneavoastra cu lant,
gresati piesele cu atentie dupa utilizare si
depozitati palanul la loc uscat.

Nu efectuati Dumneavoastra insiva
modificari tehnice sau reparatii la palanul
dumneavoastra cu lant, aceste operatii trebu-
ie executate de catre un specialist.

Palanul cu lant trebuie controlat regulat pen-
tru detectarea deteriorarilor.

Functionarea corecta a palanului cu lant tre-
buie verificata la intervale regulate.

7.2 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;

Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului

Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.Einhell-Service.com

Anl_TC_CH_1000_SPK5.indb 12

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei Einhell Germany
AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic

-12-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam s& anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

-13-
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BG

OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha OMacHOCTTa OT HapaHsBaHe, NPOYETETE MHCTPYHUMATA 3a
eKcnnoaraums

-14 -
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OnacHocrT!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpsibBa ce
cnasBart HAKOW NpefnasHU MEPKH, CBbp3aHu
¢ 6e30nacHoOCTTa, 3a fa ce NpeaoTBpaTaT
HapaHABaH1A U WeTH. 3a LenTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. MNa3seTe ro gob6pe,
3a fa pasnosnarare ¢ MHpopmauuaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyaii, Ye Tpsi6bBa Aa npejageTe
ypeza Ha Apyru avua, Mosisi, npejanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHuaA 3a
6e3onacHocT. H1e He noemMame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBME Ha HECHO/II0AABAHETO Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. MHCTpYKuUKM 3a 6e3onacHocT

OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUTE MOraT Ja uMaT KaTto nocneauua
€/IEKTPUYECKM yAap, Noxap U/unamn TEXKK
HapaHsiBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYHLMUMN.

1. OrpaHun4yeHneTo 3a HOMUHAEH ToBap He
TpsibBa Aa ce npeBuLLIaBa, Tbit KATO e4HO
npeToBapBaHe MOXe fa NoBpeau BepuKHaTa
MaKapa wav fa Hamaau KanauuteTa Ha
nosauraHe B 6baeLle.

2. He n3nonsBaiTte eNeKTPUYECKU YCTPOMCTBA,
3a aa o6CnyKBaTe BepuKHaTa Makapa. Tasu
BEpUIHa MaKapa e npegHasHavyeHa camo 3a
PBYHO O6CNYKBaHe.

3. He onuTBaiiTe fa pemMoHTUpaTe ToBapHaTa
Bepwura. [pv noBpeaa ToBapHaTa Bepura
TpsibBa @ ce CMeHsi camo OT CheLManmucT.
ToBapHata Bepura TpsibBa Aa ce CMeHs ¢
HoBa Bepwura OT CbliaTta 3aBapeHa 1 KasneHa
CcTOMaHa CbC chliata roemMuHa 1 cbluara
nebenvHa.

4. Mons, cMaxeTe ToBapHaTa Bepura npegm
ynoTtpe6a.

5. CnupayHuTe NOBBLPXHOCTU He TpAbBa Aa ce
cmasBart. Cnnpaykara TpsabBa fa ce fbpHu
cyxa.

6. YBepeTe ce, Ye ToBapHaTa Bepura He
CbabpKa Bb3W. AKO B TOBapHaTa Bepura
ce Hamupart Bb3/u, To Te Tpabea Aa ce
OTCTpaHSAT Npeau ynotpeoda.

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

-15-

Anl_TC_CH_1000_SPK5.indb 15

YBepeTe ce, Ye ToBapHaTa Bepura e
3aKayeHa 3a ToBapHUs LWMMT Npeam BesAka
ynoTpeoba.

CroViTe B cblyaTta No3vums U Npu CbLuma
BIb/1 KAKTO 3a/iBUKBALLOTO KOJIENO, KOraTto
TernuTe pbyHaTta Bepura. He Ternete, mons,
NPV HaK/I0HEH bIbi. TpaAbBa aa ce 3aeme
6e3onacHa nosuuus.

ToBapbT Aa He ce Baura Hag, xopa. He
Nno3BO/ISBalTE Ha HUKOrO ja MMHaBa noj,
ToBapa. AKO UCKaTe Aa NoBAUrHeTe fafieH
TOBap, MoNA, NpeaynpeaeTe xopara,
HamupaLllm ce B OKOJIHa 30Ha.

Jla He ce Baurat xopa c BepuKHaTa Makapa.

. ToBapbT TPsIGBA Aa ce AbPHHU 34paBo BbB

KyKaTta. He onuTBaiTe Aa nosaurare ToBapa
C Bbpxa Ha ToBapHara KyKa.

Ternete Bepurara paBHoMepHo, 3a

fa nsberHete BHe3anHu yaapu uam
OoMOTaBaHuA.

AKo Bepurara e 6/10KMpaHa Min He Moxe
[la ce u3Ternm noseye, MoOAA, cnpere.
MpoBepeTe 1 oTcTpaHeTe npobnema. He

ce onuTBawTe fa Cu CIyKUTe C BepuKHaTa
MaKapa cbC cuna. He octassaviTte ToBapa Aa
BWCH BBB Bb3ayXa.

Mons, He npuaBMIKBaKTe ToBapa 3BbH
n3nonasaemara Ab/KWHA Ha Bepurara.

AKO MeX Ay BEPUIKHOTO KOMIENO U TOBapHMA
LT Bepurarta ce Tern TBbpAe OnbHaTa,
morar Aa ce NpeansBuKaT NoBpeau.

He no3sonsaBaiTe TOoBap®T Aa Bese B
CBMNPUKOCHOBEHWE C BEpUIKHaTa MaKapa,
MHaye e ce 6/10KMpa CBO60AHOTO BbPTEHE
1 MOXe Aa ce Npefn3BuKaT noBpeau,
omoTaHa Bepura uav 6,10KMpaHo Koneno.
OcbluyecTBABaNTe PefOBEH KOHTPOA U
noaApbKa. Bcykv noBpegeHn nnm
fedeKTHN YacTu TpAbBa fa ce CMEHAT OT
cneuuanmct.

DyHKLMATA HA BEPUKHATA MaKapa KaKTo
nog ,ToBap”, Taka Cbllo U ,HUKaKbB ToBap”
TpA6Ba fa ce NPoBEpHU LATENHO Npean
06CyKBaHETO.

YBepeTe ce, Ye TErNoTo Ha ToBapa e no-
MasTbK OT HOMMHAIHOTO TEII0 Ha BEPUIKHAaTa
MaKapa. B cnyyalt Ha CbMHEHWA, MoNs, He
M3Mon3BanTe BepUKHaTa MaKkapa.

He npetoBapBaiTe HMKOra BepuHaTa
MaKapa.

MpoBeaeTe Mepku no 6e3onacHoOCTTa,
NPOBEPKM 1 CMa3BaHWA Npeau 1 No Bpeme
Ha ob6cnyBaHeTo. O6CnyBaviTe BepuHaTa
MaKapa camo Toraea, Korato € B Cbo6pa3Ho
peaa CbCToAHME.
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21. BuHaru ce yBepsBaliTe, Ye Bepurata e
BEPTMKAJ/IHO U3MNpaBeHa 1 He e 3aBbp3aHa ¢
BBH3/N.

He Ternete HMKora pbyHaTa Bepura u
TOBapHaTa Bepura B HaK/JIOHEH brbJl.

He nanonssaiTe BepuKHaTa nopauratenHa
MaKapa B eKCM/1031BHa cpeja Wi BNaxHK
NMoMeLLeHuA.

MNposepsBariTe 3a AehEKTU pefOBHO Npeau
BCAKa ynotpe6a 1 ocobeHo cnep no-Abaro
BpeMe Ha NpecTow ToBaponofeMHara Bepura
(1), Bepurarta ¢ pbyHO NogasaHe (2), KykaTa
3a 3aKpenBsaHe (3), ToBaponofemMHara KyKa
(4), ToBapHUA WMOT (5), 3aABUHKBALLLOTO KO-
neno (6) u cekpeTHata 6pasa (7).
HacTpoiTe pbyHaTa Bepura (2) TaKa, 4e
MACTOTO 3a 06pbliyaHe Ha pbyHaTa Bepura
(2) pa e Ha B1counHa mexay 500 - 1000 Mm
Haj 3emsATa.

BHumaBaiTe 3a BCAKaKBW HACTbNUAN

no BpeMe Ha U3MNon3BaHeTo AePeKTH.

Mpw 3abensasaHn Takvnea No Bpeme Ha
nons3BaHeTo He3abaBHO U3BeaeTe OT
eKcnnoarauma BepuKHaTa nopauratesiHa
MaKapa.

OxonHara Temneparypa 3a eKcnaoaraums
Tpab6Bea aa e mexay —10 °C 1 +50 °C.
TpaHcnopTupaWTe ypeaa B TpaHCNopTHa
KyTuA. lNpu TpaHcnopTUpaHe B3emeTe npeg,
BWJ TEMNOTO Ha ypea.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

2. OnucaHue Ha ypepa U o6em Ha
JOCTaBKa

2.1 Onucanue Ha ypepa (¢ur. 1/2)
ToBapHa Bepura

PbyHa Bepura

HyKka 3a 3aKkpenBaHe

ToBapHa KyKa

ToBapeH wudT

3aABHKBALLO KONENO
CeKpeTHa 6paBa

Noahrowb=

2.2 O6em Ha foCTaBKa

e OTBOpeTE OMAKoBKAaTa U BHUMaTEHO
u3BageTe ypesa oT onakoBKara.

e OTcTpaHeTe OMNakoBbYHWA MaTepuas KakTo
M OMaKoBbYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKM
(aKo Uma TakvBa).

* [lpoBepeTe fann 06eMbT Ha AOCTaBKa €
MbJEH.

* [lpoBepeTe faiu ypeabT U
NpUHASNEKHOCTUTE HAMAT NOBPeau OT

TpaHcnopTupaxe.
© [lo Bb3MOMHOCT 3anaseTe onaKoBKarTa 4o
M3TWYaHe Ha rapaHLMOHHUA CPOK.

OnacHocT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
[AeTCKM urpayku! fleya He 61Ba fia UrpaaT
C N1acTMacoBU TOPOGUYKHU, HPONO MasIKU
paetaiinu! CblyecTByBa onacHOCT Aa rvm
bTHAT U Aa ce 3agywar!

®  OpuruHanHo ynbTBaHe 3a yrnotpe6a

3. YnoTtpe6a no npegHa3sHa4yeHUe

BepM)KHaTa nosguratesiHa Mmakapa
npeacTtasnfABa MexXxaHM3bM 3a BEPTUKa/IHO
nosguraHe U crnyCHaHe Ha ToBapu.

MawwuHata Tpabsa Aa ce M3non3sa camo no
npegHasHayeHneTo 1. Besika no-HataTbliHa
M3BbH TOBA ynoTpe6a He e Mo npegHasHaveHue.
3a npefu3BUKaHW OT TOBa LLETU UK
HapaHABaHWsA OT BCAKaKbB BUL, OTFOBOPHOCT
HOCU MOTPEGUTENAT/OBCYIKBALLOTO NMLE, a He
NPOU3BOAUTENSAT.

Mons, umaiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypeaum
CbMacHoO NpegHasHa4eHNeTo Cu He ca
Npou3BeLEeHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WK MHAYCTpUanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YPeabT Cce U3Mno/i3Ba B
NPOMMLLNEHM, 3aHAATYUIACKU U UHAYCTPUANTHU
NpPeanpuATUs, KaKTo W NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.

4. TeXHW4ECHU JaHHU

Makc. AnaMeTbp Ha AbprHad

HyKa 3a 3aKPENBaHE: ........ccvcveeiieeieeieenie 22 MM
MakKc. amameTbp Ha Abpray ToBapHa KyKa: .......
.................................................................... 22 MM
HomuHaneH ToBap Ha noBauraHe: .......... 1000 Kr
MakKc. BUCOYMHA Ha NOBAMUIaHeE: .................. 2,5Mm
[oneMrHa TOBapoOnOAEMHA BEPUNA .....eeeveeeveennss
(ISO 3077-T(8)): ceveereeereeieerreeieeaeens 6x 18 Mm
TOITI0: e 8,9 Kr

-16-
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Tun MoneseH Bepurun
ToBap (kg)
TC-CH 1000 1000 1

5. Mpepy nycKkaHe B eKcnjioatauums

1. Tpepau pa noBaMrHeTe ToBap C BepuHaTa
Makapa, 61 TpAbBano Ja ce 3arno3HaeTe ¢
dyHKUMATa Ha BaluaTa BepuHa MaKapa
,0e3 ToBap”.

2. Tpnabsa ga ce cvbogaBa 6e30MacHOTO
3aKpenBaHe Ha BepuHaTa MaKkapa. AKo cTe
MHOrO KPUTUYHW NpY n36opa Ha Balue mAcTo
3a 3aKpenBsaHe, To TpaAbBa Aa ce u3bepe
MACTO 3a 3aKpenBaHe, KOeTo Aa U3Abpa Ha
[IBOMHOTO HaToBapBaHe. AKO He CTe CUIYPHH
Aann n3bpaHoTo MACTO e MPaBUJIHOTO, TO
Toraesa Mons, 3bepeTe CU Apyro MACTO.

3. BepwiHaTta MaKapa cneaga ga ce
3aKpenBa TaKa, 4e Aa He MOXe Ja NPOMEHSA
MOJIOKEHWNETO CY MO BPEME Ha NON3BaHEeTo.

4. CeKkpeTHata 6paBa 10 KyKara 3a
3aKpenBaHe, KaKkTo U 10 ToBapHaTa KyKa
TpA6Ba Npu 06CNYHKBAHETO Aa ca BUHArM
3aKJI04EHN.

6. 06cnyHBaHe

6.1 MNoBauraHe Ha ToBap

Ha npegHata cTpaHa Ha BepuHaTta
nosauraresiHa Makapa uma HabuTa ctpena

¢ 0603Ha4eHuneTo ,,UP“, KOAITO couun Harope.
TerneTe Ha Ta3un CTpaHa Ha BepUKHaTa
rnosauraTesiHa Makapa fio pbyHata Bepura (2),
3a fa NoBAUrHeTe ToBapa.

6.2 CnycKkaHe Ha ToBap

Ha npepgHata cTpaHa Ha BepuHara
nosauraTesiHa Makapa uma HabuTa ctpena

¢ 0603Ha4eHneTo ,DN, KoATO couun Hagony.
TerneTe Ha Tasu cTpaHa Ha BepuHaTa
nosauraTesiHa Mmakapa 1o pbyHata Bepura (2),
3a fla cnycHeTe ToBapa.

BHumaHue!

Mpwu cnyckaHe Ha TOBapW € Bb3MOMXKHO
cnupaykara ga 3arpee. B TakbB ciyyal ToBapbT
[a ce crycKa 6aBHO M C AOCTaTbYyHO Ab/MM
naysm.

7. MouucTBaHe, NnogapPbHKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTH

7.1 NouncTBaHe U NoaapPbHKa

1. 3apanocturHeTe efjHa No Bb3MOMXKHOCT
Abara GyHKLUMOHANIHOCT M 6e30nacHoOCT
Ha eKcnioaTauuma Ha BepuUKHaTa Makapa,
OTCTpaHABawTe PefoBHO MPBbCOTUATA OT
Balara BepuKHa MaKkapa, BHUMaTeIHO
HamasBaKTe 4YacTuTe cneg ynorpeéa v A
CbXpaHfABatTe Ha Cyx0 MACTO.

2. He npeanpuemaiTe camm TexHU4ecKa
npomMsAHa UM nonpaeKa Ha Bawwara BepuHa
MaKapa, ToBa Tpabsa Aa ce M3BbPLLN OT
cneumanmct.

3. BepwuHaTta MaKapa TpsibBa aa ce
npoBepsBa pefloOBHO 3a NOBpPeaM.

4. ®dyHKuMATa CbOOGPA3HO U3UCKBAHMATA Ha
BepuKHaTa MaKapa TpsabBa fa ce nposepsBa
peaoBHoO.

7.2 NopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTun TpabBa Ja
Ce nocoyar caefHUTE JaHHU:

°* Tunypeg

®  ApTWKyneH HOMep Ha ypeg,

*  NpeHTUdUKaALMOHEH HOMEP Ha ypes

® Howmep Ha HeobxoanMaTa pe3epBHa YacT
AKTyasHW LeHW 1 HbopMaLms e OTKPUETE Ha
www.Einhell-Service.com

8. EKonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHe U PeuuKanpaHe

YpeAbT e onakoBaH C Len npefoTepaTasaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTMpaHeTo. OnaKosKa e
CYpOBWHa W MOXe Aa Ce 13M0/3Ba OTHOBO MW
4a ce npepaboTu. YpeabT U NpUHaAIeHHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas/nyHK MaTepranv,
HanpumMep mMeTan 1 naacTMaca. He usxebpasiite
NoBpeaeHUTE ypeamr 3aefHo ¢ GUTOBUTE
otnagbuu. TpsbBa Aa npejageTe ypeaa B
MOAXOAALL, MPUEMEH MYHKT, KbAETO YPEAbT e
6be YHULLOMKEH CboBPa3HO M3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe MMa NMPMEMEH NyHKT, MOXeTe Aa
nosyyuTe MHdopmaumsa B obLimHaTa.

17 -
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9. CbXxpaHeHHe Ha cKnag

Cknapupavite ypeaa v NpUHaLNEKHOCTUTE MY
Ha TbMHO, CYX0 MACTO, KbAETO HAMAa ONacHoOCT
OT 3aMpBb3BaHe W KOETO Aia € HEAOCTbITHO

3a geua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKnaaupaHe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHnBaiTe
€/1EKTPUYECKUA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHaTa My
OnaKoBKa.

MpeneyatBaHeTo WK ApYT BUA pasMHOKaBaHe
Ha AOKYMEHTALMA U CbNPOBOAUTETHN
[OKYMEHTM Ha NpoAYyKTWUTE, CLLO TaKa Ha YacTu
€ [0NyCTUMO Camo C U3PUYHOTO ChINlacue Ha
Einhell Germany AG /MCK 'm6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpPLUBaHE Ha
TEeXHU4YECHU NMPpOMeHH

-18-
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MapaHuMOHHa KapTa

YBamaemMu KJMEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyan, ye BbNpeKn ToBa TO3U Ypeq,

HAKora He yHKLUMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOTO ChHasifaBaMe 3a ToBa M By Moium aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha cny:6a Ha agpeca, NOCOYEH B Tasu rapaHLMoHHa KapTa. C y10BOJICTBME CMe

Ha Balue pa3nonomxeHue cbLLo M No TesiedoHa Ha NOCOYEHNA TenedOoHEH HOMED 3a O6C/yHBaHeE.

OTHOCHO NpeaABsBaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETEHLMM € B CUa CIeAHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YC/I0BUA Ce OTHACAT caMo 3a NOTPeBUTENN, TOECT 32 PU3MYECKM NNLA, KOUTO
HAMa Ja n3nonseart ypeaa HUTO 3a NPOU3BOACTBEHU Lie/In, HUTO 3a APYr BUA CaMOCTOATE/THA
AenHoCT. Tean rapaHLMOHHK YCI0BUA PerNaMeHTUpaT JOMb/IHUTENHU FrapaHLMOHHW YCIyrH, KOUTO
No-Z10/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN LOMb/HUTENHO 06elaBa KbM 3aKOHOBATA rapaHUmsa Ha
KynyBayuTe Ha HEroBuTe HOBW ypeau. Balunte 3aKOHOBM rapaHLMOHHU Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxBallia caMo HeAOCTaTbLM MO 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[01yNOCOYEHUs MPOU3BOANTEST, KOMTO AOKA3YEMO Ce Ab/IHaT Ha NPOU3BOACTBEH WM OTHACALL,
ce o matepuana fedeKT, 1 No Hall U36op ce orpaHMyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HeJoCTaTbLUM MO ypeaa uav Ao nogmaHarta Ha ypega. Mons, umarnTe npeasua, Ye Hawute
ypeav cnopeg npefHasHayeHNeTo CU He ca KOHCTPyMpaHU 3a NPOMMULLIEHA, 3aHaATYMICKaA UK
MHAYCTpUanHa ynotpe6a. lapaHuMOHEeH JOroBoOp nopazm ToBa He ce peanvsvpa Torasa, Korato
ypeabT e 61N U3MN0N3BaH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKU UK
WMHAYCTPUATHN NPEANPUATUA WK € 61N U3NOKEH Ha MOJ06EH BUA, HaTOBapBaHe.

3. OT HawwaTa rapaHLus ce U3KYBaT:

- LLleTVI no ypeaa, Bb3HMKHa/U BC/le4CTBUE Ha HerﬁﬂIOAaBaHETO Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaX Uin
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKM HEKOMMETEHTA MHCTaaLUMs, HA HECNAasBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACTBOM CBbP3BaHE KbM HEMPaBU/IHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpereHue
WV BUL, ENEKTPUYECTBO) UK BCEACTBUE Ha HECHONIOAABAHETO Ha pasnopeadnTe 3a noaapbHKKa
M TEXHMKA Ha 6e30MacHOCT MM NMOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypesa Ha aHOpMaJsiHW YCJI0BUS,
XapaKTepHW 3a OKOMIHaTa Cpefa Wiav nopaaum Uncealla noaapbKKa U 06CyKBaHe.

- LLleTn no ypepna, Bb3HWKHaAIM BC/IEACTBME Ha HEMO3BOJIEHA MM NPOHECUOHAIHO HEKOMIETEHTHA
ynoTpe6a (KaTto Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Wan U3nonsBaHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeba unm obopyaBaHe), NPOHMKBAHE Ha Yy au Tesa B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KaMbHU
WU Npax, TPAHCMOPTHM LLETH), MpUiaraHe Ha cuia UK YyHau Bb3AeNCTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa vnm no YacTu Ha ypega, Ab/iKallm ce Ha U3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NOM3BaHe,
Ha 06MYalHO MK ApPYyro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHWAT Nepuoj Bb3/M3a Ha 24 Mmecelia 1 3ano4ysa Ja Teye OT JartaTta Ha NoKymnKa Ha
ypega. lapaHUMOHHM NpeTeHLMU cneaBa fia ce NpeaaBaBaT Npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHMSA
nepvop B pamMKUTE Ha BE CEAMULM, CNEA KaTo CTe OTKpUAK fedeKTa. [peaassaBaHeTo Ha
rapaHuMOoHHU NpeTeHunn cne n3tndaHe Ha rapaHuMoHHUA nepuo e USKIlo4eHoO. PeMOHTBT nnmn
nogmsHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/IKaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuoza B pesynTaT Ha Tasu yc/yra, U3BbpLUEHa Mo OTHOLLEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYaIHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarM CbLLO MPW NON3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasBuTe rapaHLUMOHHA NPeTeHLMs, TpsAbBa Aa pernctpupare noBpeaeHus ypes Ha
www.Einhell-Service.com. [MogroTseTe KacoBaTa 6enexKa Uan Apyr LOKYMEHTH,
YA0CTOBEPABALLM NOKyNKaTa Ha ypefa. Ypeau, Kouto 6baat usnparteHu 6e3 CboTBETHUTE
OOKYMEHTU Unn 6e3 pabpuyHa Tabenka, HAMa Aa 6baaT B3eTU Mo BHUMaHWE 3a rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe nopasm HEBb3MOKHOCT 3a UAEHTUDULMpaHeTo UM. Cnej KaTo HaLLMAT rapaHuMOHEH
CepBU3 YCTaHOBW NoOBpeaTa, BegHara we By nsnpatvum nonpaseHus ypes uiamv HOB Ypeg,

Pa36upa ce, cpeLLy Bb3CTaHOBAIBaHE Ha Pa3XoAuTe HUE OTCTpaHaABaMe C YA0BOICTBUE ChLLO TaKa
AedeHTH Mo ypeaa, KOMTO He Ca BHJIIYEHM UM BEYe He Ce BHJIIYBAT B 06XBaTa Ha rapaHuumsTa. 3a
LenTa, u3nparterte, Mo/, ypeaa Ha Halua cepBu3eH agpec.

IMo OTHOLLEHWE Ha M3HOCBALLM Ce, YNOoTPeBABaHU UK AedEKTHWU YacTu 06pbLLAME BHUMAHWE Ha
orpaHu1YeHuATa Ha Tasu rapaHLms CbobpasHo MHHOPMaLUATA OTHOCHO OGC/TYHBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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KivSuvog! - lNa tn peiwon Tou kivduvou Tpaupatiopov siaBdote Tnv Odnyia xpriong
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aopaAeiag.
DUAGETE TIG KOAQ Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
ndavta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kat auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Kivéuvog!

AwaBaote 6Aeg TIG Yrodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtatl nAektporAngia, mupkayd kavn
ooBapoi tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elq aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAov.

1. Aev gmutpéneral va utiepPaiveTal To
OpLO TOU OVOUACTIKOU opTiov, SIOTL pia
urepdOPTWON UTToPEL va TPoKaAEael BAAPN
OTO TIAAAYKO 1) VA PELWOEL HEAAOVTIKA TNV
IKavoTnTa avuywong.

2. Mn xpnotdoroleite NAEKTPIKEG SLATAEELS yia
TO XEIPLOPO TOU TTaAdyKou. AUTO TO TIOAAYKO
eival KataAAnAo pévo yla XepoKivnTo
XEIPLOUO.

3. Mnv mpooTabeite va ETIOKEVACETE TNV
aAvoida doprtiov. 2 miepintwon PAAPNG
ETUTPETIETAL VA 1) AVTIKATACTACT TNG
aAvoidag povo armod €va eEeSIKEVPEVO
npoowto. H aAucida ¢optiov mipemnel va
avTtikataotabei pe pia kawvovpyla Tou idlov
GUYKOAANMEVOU KAl OKANPUUEVOU ATCAALOU
idlou peyEBoug kat Taxoug.

4. TapakaAw va AadWVETE TNV aAucida Tiptv
ano T Xperion.

5. Oiempaveleg Tou PpEVou Sev emTpEMETAL
va AadwvovTal. To ppévo TpeTeL va
Slatnpnbei oteyvo.

6. Na eEaodalioeTe va Pnv €xeL KOUTIOUG 1
aAvoida. 2 TiePITTwon Tov 1 aAucida Exel
KOMTIOUG, TIPETEL Va AuBouV auToi Tiptv amnod
™ Xprion.

7. TMpw armd kabe xprion va eEacpalifeote va
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eival n aAucida KPEUAGUEVT OTO UTTOUAOVL
dopTiov.

Katd ) diapkela ou Tpafdte tnv aAuacida
XEPLOV va BpiokeoTte oTnV idla oTAon Kat
oTtnV idla ywvia pe Tov KIvnTrpLo Tpoxo.
MapakaAw pnv tpapdte oe Aogn ywvia. Na
TIPOCEXETE TNV acdaAr) oTAoN 0aG.

Mnv onkwoete To dpopTio Mavw and
npocwra. Mnv erutpéPete oe kavevav

va oTéKeTal KATW amo to dpoptio. Otav
B€AeTE va onkwoeTe €va PopTio, TIAPAKAAW
€100 0TE TA TIPOCWTIA TIOU BpiokovTal
KOVTA OTO XWPO £pYAsiag.

Mn onkwoete pdowra e To TIAAdyKo.

. To poprtio Tpérel va kpatnBei otabepd armd

TO AYKIOTPO. Mnv TipooTiadeite va onNKwoeTe
TO HOPTIO e TNV AKPN TOU AYKIOTPOU.

Mpog Tnv aroduyr| EaPVIKWV XTUTNUATWYV
N HMAEEATWY Tpafdte TNV aAuacida xeplov
Je pia opaAn kivnon.

2 TePITTWOTN ToU 1) AAUsida UITAOKAPEL 1)
Sev pnopei va tpapnxtei AAAo, oTaPATNOTE.
EAEyETe TNV KL ATIOPAKPUVETE TO
TPOPRANUa. Mnv pootiabeite va xelploteite
To TaAdyKo pe Bia. Mnv adroete T0 poptio
Va KPEUETAL TIAVW.

MapakaAw pnv kateBdoete To Poptio

TEPa arod To PKog NG aAucidag To oroio
TipoopideTal yla xpron. Av n aiucida petagu
TOU TPOXOU Kal TOU UTTOUAOVIOU TpafLETal
UTIEPPOALKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBOUV
Qnpugs.

Na anodevyete TNV enagr) Tou opTiou pe
TO TIAAAYKO, SlapopeTIkd Ba UITAOKAPEL T
€AEVOEPN TIEPLOTPODT) KAL AUTO UTTOPEL va
TIPOKAAETEL {NIULEG 1) KOUTOUG OTNV aAucida
N dpaypeEvo TpoxO.

Na PpovTiceTE yla TAKTIKO EAEYXO Kal
ouvtripnon. OAa Ta EAATTWHATIKA TUrpaTa
KL QUTA TIOU €X0UV UTIOOTEL KATtola BAARN
TIPETEL VA avTIKaTaoTadouv arod €va
€EEIOIKEVIEVO TIPOOWTIO.

Mpwv arné 1o xelplopd evdeikvutal va
EAEYEETE TIOAU TIPOOEKTIKA KAl TIG SUO
AelToupyieq «pe GOPTIo» Kal «XwpPIq
PopTio».

Na otyoupeveoTe, wg TO BAPOG TOU
PopTiou gival PIKPOTEPO ATIO TO OVOUACTIKO
BApog Tou MaAdyKou. Z€ TePITwaon
apdBoAiag un xpnoyomoleite To TIAAAyKo.
Mnv urtepopTWVETE TIOTE TO TIAAAYKO.

Na Sie€ayete Ta a0PAMOTIKA HETPA, TOUG
€AEYXOUG Kal T AASWHATA TIPLV KAl KATA TN
Sldpkela Tou XelpLopov. To TIAAAdyKO TIPETEL
va xpnoloroleital povo av Bpioketal oe

19.03.2021 06:39:01



TOKTIKT) KATAoTAON.

21. Na e€aodpalifeote AvTa, WG oL AAUCISEQ
eival ioleq KABETEG KAl XWPIG KOUTIOUG.

22. Mnv Tpafdrte TOTE TNV aAuacida XxepLov Kat
NV aAuaida popTiou oe Ao&r) ywvia .

23. Mn xpnotdoroleite To TAAdyKo oe
mepBAAAoV emikivduvo yla ekprEeLq 1) o€
UYPOUG XWPOUG.

24. Tpwv ard kABe xprion va eAEYXETE, Wlaitepa
META arod peyaAuTepng SIAPKELAG aKLVNTO-
moinon, TV aAvcida ¢optiov (1), TNV aAvoi-
8a xeplov (2), To AyKloTpo oTeEPEWONg (3), TO
ayklotpo doptiou (4), Tov Teipo poptiou (5),
TOV KIVnTrpLo Tpoxo (6) kat v kAewdapta (7)
yla evdeXOUEVA EAATTWHATA.

25. Na pubpiete TNV aAvcida xeplov (2) €tot
WOTE TO ONUeio avaoTpodng TNG aAuacidag
va Bpebei 500-1000 xIALOOTA TIAVW ATIO TO
£6adog.

26. Na mpooéxete 10 KAOE EAATTWHA TIOU
eudavideTal Katd Tn Xpron. e mepinTwon
AVWHAANG Aettoupyiag katd tn xprion 6€ote
TO TTAAQYKO OPECWS EKTOG AElTOUPYIag.

27. Na ) Aetroupyia Tou 1 Beppokpaacia Tou
mnepBaAAovTOog Tpemel va eivat avaueoa -10°
C kat + 50° C.

28. Na petadEpeTe TN CUOKEUT HOVO O KIBWTLO
petadpodg. Katd m petadopd va pooexe-
T€ TO BAPOG TNG CUOKEUNG.

2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 Meprypadn) TnG cUoKeUNG (k. 1/2)
AAuoida dpoptiou

AAuoida xeplov

AYKLOTPO OTEPEWONG

AYKIOTPO aVUPWOEWG

MrmouAovL

Kwvntnplog tpox6g

KAgiowo pe ehatnplo

Nooahrowb=

2.2 Typmnapadidopeva

®  AvoiEte ™ cuokevaoia kat BydAte

TIPOOEKTIKA TN CUOKELN.

®  AMopaKpUVTE TA UAIKA CUCKEUAGIAG
K0OWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
oUOKELAOiag / HETADOPAG (EAV UTIAPXOUV).

°  EAEyETe edv eival TTANPES TO TIEPLEXOMEVO.

* EA€yEte TN ouokeur Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuEG amd tn petadopd.

*  QuAdgte TN cuokeuvacia av yivetal pexpL Tnv
TAP0odo NG TPoBETALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd cuokevaciag dev eival
matkvidia! Ta madia dev emuTpénetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavtikeigeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!

Mpwtotureg Odnyieg xpriong

3. ZwoTt xpnon

To maAdyko pe aAuaida gival pia diatagn yla v
KABeTN aviPwon Kal To kateBaopadoptiwy.

H pnxavn emurpénetatl va xpnotornoinoei pévo
Yla TOV OKOTIO yla ToV ortoio TipoopideTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPriom SEV AVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAAREeS
TIoV odeilovTal oe TTapoOUOoLa XPTion 1 yia
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eubUveTtal o
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVATTN|G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVUAOTEL Yla ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£yYUnon o€ TEPITTWON KATd TNV o1toia n
OUOKEUN XPNOLOTIOmONKE 0 cuvepyeia,
Bloteyvieg 1 ot Blopnyxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XQPAKTNPLIOTIKA

Méyiotn diapetpog AnYng
AYKIOTPO OTEPEWOTG: v eeeenereanreeneesneeenenas 22 mm
Méeyiotn SlapeTpog AYng Tou AyKIoOTPOU
POPTIOU: it 22 mm
OvopaoTIKO GopTio avUPWoNG:........... 1000 KNG
MeyloTo UPOG AVUPWONG: v 2,5m
Méyebog Tng aAuaidag aviywong popTiou
(ISO B077-T (8)): weveuveeeeeerieeeerieeieeeeees 6x18 mm
BAPOG: 1. 8,9 KIAA
TUmog QopéApo AAucideg
Poprio (kg)
TC-CH 1000 1000 1
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5. Mpiv anoéd tnv mpwTtn XpPrion

1. Tpotov onkwoeTe €va PopTio e TO
TIAAAYKO TIPETEL Va eE0IKEIWOEITE pE TN
Aettoupyia Tou TTAAAYKOU 0aG «Xwpig
dopTio».

2. Tpénel va eTuAeEeTe pia aodpair otepewon
maAaykou. Na €ioTe TIOAU TIPOGEKTIKOG KATA
NV eTAOYN Tou onueiov oTepewong. Mpermel
va SLOAEEETE €va omnpeio TIOV AVTEXEL TO
SIMAG Bapog. Av dev eioTe alyoupog av To
eMAeypEVO onueio gival To owoTd, SlaAEETe
AAAO PEPOG.

3. T[pémel va oTepewoETe TO TTIAAAYKO £TOL
wote dev evdExeTal va aAAagel n) 6€on Tou
KaTd TN Xpenon.

4. To KAgiowo pe TO EAATTPLO OTO AYKIOTPO
OTEPEWOTG KAl 0TO AYKLOTPO GOPTIOU TIPETIEL
va eivat TavTa KAEIoTA KATA TO XELPLOUO.

6. Xelplopog

6.1 Avuwon tou Ppoptiov

2NV UIPOCTLVH) TIAEUPA TOU TIAAAGYKOU

He aAvoida Bpioketal €va BEAOG e TOUG
XapakwpEvoug xapaktrpeg «UP» Tou deiyvel
Tpog Ta avw. TpaPn&te 6’ autr I Asupd
TOU TIaAdyKou TNV aAucida xeplov (2) yla va
ONKWOoEeTE TO PoPTIO.

6.2. KatéBaopa tou ¢poptiov

2NV WIPOCTLVH) TIAEUPA TOU TIAAAGYKOU

He aAvoida Bpioketal €va BEAOG e TOUG
XapaKwHEVOUG XapakTrpeg «DN» Tou deiyvel
Tpog Ta katw. TpaPn&te o’ autn T MAgupd
TOU TIaAdyKou TNV aAucida xeplov (2) yla va
KatePaoeTe TO HopTio.

Mpocoxn!

Katd to xapnAwpa twv Goptiwv uropei va
BeppavOei To ppevo. ZTnv MEPIMTWOoNn autn
va XaUnAwvete apyd To GopTio Kal e apKETA
SlaAeipparta

7. Kabaplopog, ouvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAGKTIKWYV

7.1 KaBapiopog kat cuvtipnon

1. Ta va dlatnpnBei n anodotikoTnTa Kat
n aoddAela Aettoupyiag Tou TaAdyKou
yla 600 To duvaTtd TIEPLOCATEPO XPOVO,
QATIOMAKPUVETE TAKTIKA akabapoieq amno to
maAdyko oag. Aadwvete ta e§aptnpata
UETA artod TN XPron Kat GUAAYETE TO O €va
oTEYVO HEPOG.

2. Mn dievepynoete KAl TEXVIKT)
TPOTIOTIOINON KAl KALA ETILOKEL) ETT TOU
TaAdykou oag. Emokevég emutpenetal
va dleEayovtal pévo amno eEelSIKEUPEVO
TIPOCWTTIKO.

3. To maAdyko TIpETEL va EAEYXETAL TAKTIKA WG
Tpog evdexoueveg PAAPES.

4. Evdeikvutal 0 TAKTIKOG EAEYXOG TNG
KOVOVIKNG AEITOUPYiag Tou TTAAdYKO.

7.2 NapayyeAia avTaAAGKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepete Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ouokeunq

®  AplOuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEQG TIUEG Kal TIANpodopieg
otV otooeAida www.Einhell-Service.com

8. AlaBeon ota amoppippara Kat
ETMAVAX PN OLLOTIOINoN

H ouokeur| BpiokeTtal oe pia cuokevascia pog
arnoduyn NUWV Katd T petadopd Autin
ouokeuaoia aroteAeital anod MPpwTteg UAEG

Kal €TOL UTopel va emavaypnotporomeei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
aroteAovvTal ano Sladopa VAIKA, OTiwg TL.X.
UETAANO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr) anodppun eivat

N Mapadoo” o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYTQ
UETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TI0U BpioKeTal TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
UETAXEPLIOPEVWV CUOKEUWV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

-23-
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9. dVAa&n

Na diatnpeite tn cuokeun kal Taageooudp

NG O€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakpld arno radid. H davikn 6eppokpaaia
arofnkeuong eivat petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0AG CUOKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEVATIA TNG.

H avatunwon 1 orolacdnrote AAANG popdng
avarapaywyn tng TeKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPovTal oTa TPoiovTa,
QKON KAl ATTOOTIOCHATIKA, ETITPETETAL HOVO HE
pntr) ovykatabeon tng Einhell Germany AG.

Me emdUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWY

-24-
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag nv anoddelgn g véag cuokeung. OL CUOKEVEG TTOU
arnooTéAAovTaL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT) CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emiokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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TR

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

1. Asin yiuklenme, zincirli palanganin hasar gor-
mesine veya gelecekte kaldirma kapasitesinin
azalmasina sebep olacagindan anma yik
sinirnin aslimasi yasaktir.

Zincirli palangayi kullanmak icin elektrikli ter-
tibat kullanmayin. Bu zincirli palanga sadece
elden kullanma igin tasarlanmistir.

YUk zincirini tamir etmeye ¢alismayin. Yuk
zinciri hasar goérduglinde bu zincir sadece
uzman personel tarafindan degistirilecektir.
Hasarli yuk zinciri yerine ayni 6l¢cu ve
kalinliktaki, kaynakli ve sertlestirilmis ¢elik
malzemeden Uretilmis zincir takilacaktir.

YUk zincirini kullanmadan énce yaglayin.
Frenleme ylzeylerinin yaglanmasi yasaktir.
Fren tertibati kuru tutulmalidir.

YUk zincirinde higbir digimiin bulunmamasi
saglanacaktir. Yuk zincirinde digimler
bulundugunda bunlar kullanmadan énce
acllacaktr.

YUk zincirinin her kullanimdan énce yuk son
pimine takilmis olmasini saglayin.

El zincirinden gekerken tahrik ksanagi ile ayni
acida ve ayni pozisyonda durun. El zincirini
egik bir agida gcekmeyin. Calisma esnasinda
glvenli bir pozisyonda durun.

YUku insanlarin Gzerinden kaldirmayin. Hi¢
kimsenin kaldirimis olan yUkun altina girmesi-
ne izin vermeyin. Yk kaldirmak istediginizide

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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cevrede duran kisileri ikaz edin.

Zincirli palanga ile insan kaldirmayin.

. Kaldirlan yik kancada saglam sekilde

bagl olmalidir. Yk ylk kancasinin ucu ile
kaldirmay! denemeyin.

Ani darbe veya zincirin dolanmasini énlemek
icin el zincirini egit araliklar ile ¢ekin.

Zincir bloke oldugunda veya daha fazla ¢ekil-
mesi mimkun degilse zinciri gekmeyi birakin.
Zinciri kontrol edin ve problemi giderin. Zincirli
palangay! zor kullanarak kullanmayi dene-
meyin.YUku havada asili birakmayin.

YUk, zincirin kullanilabilir uzunlugundan
daha asagiya indirmeyin. Zincir, zincir kasnagi
ve yuk son pimi arasinda ¢ok gergin sekilde
gerildiginde hasarlar meydana gelebilir.
Yikun zincirli palanga ile irtibat etmesine izin
vermeyin, aksi takdirde firddondl bloke olur
ve zincirde hasarlar, digimler veya kasnagin
bloke olmasI meydana gelebilir.

Palangayi diizenli olarak kontrol edin ve
bakimini yapin. Batun hasarli veya arizali
pargalar uzman personel tarafindan
degistirilecektir.

Zincirli palanganin fonksiyonu hem ,yik
altinda“ hem de ,yik olmadiginda“ (bos du-
rumdayken) kullanimdan 6nce yeterli derece-
de itinali olarak kontrol edilecektir.
Kaldirlacak olan yik agirhginin zincirli
planganin anma yik agirigindan kiicik
olmasini saglayin. Stipheniz oldugunda zincir-
li palangay! kullanmayin.

Zincirli palangayi kesinlikle asiri yuke maruz
birakmayin.

Palangayi kullanmadan énce ve sonra gliven-
lik islemleri, kontroller ve yaglama iglemlerini
gerceklestirin. Zincirli palangayi ancak normal
durumda oldugunda kullanin.

Zincirlerin daima dikey pozisyonda, diiz ve
digimlenmemis olmasini saglayin.

El zinciri ve yuk zincirini kesinlikle egik acida
cekmeyin.

Zincirli palangayi patlayici bir ortamda veya
nemli mekanlarda kullanmayin.

Ceraskali kullanmadan 6nce her defasinda
yuk zinciri (1), el zinciri (2), baglanti kancasi
(3), ylik kancasi (4), yuk son pimi (5), tahrik
kasnagi (6) ve kendinden kapanir kilidin (7)
arizali olup olmadigini dlizenli olarak kontrol
edin; bu kontrol 6zellikle uzun durma stiresin-
den sonra yapilacaktir.

El zincirini (2), el zincirinin (2) dénme yerinin
zemin (izerinde 500-1000 mm arasinda bir
yukseklikte olacak sekilde ayarlayin.

. Kullanim esnasinda olusabilecek her tarlt
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arizayi ve degisikligi dikkate alin. Kullanim
esnasinda anormallikler gdzlemlediginizde

zincirli palangay! kullanmaya derhal son verin.

27. Palanganin kullanildigi ortamdaki sicaklik
-10°C ile +50°C arasinda olmalidir.

28. Aleti transport kutusu iginde taslyin. Tagima
iseminde aletin agirhgini dikkate alin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
YUk zinciri

El zinciri

Baglanti kancasi

YUk kancasi

YUk son pimi

Tahrik kasnagi

Kendinden kapanir kilit

Nooahrwb=

2.2 Sevkiyatin icerigi

© Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

®  Orijinal Kullanma Talimat

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Zincirli palanga yuklerin dikey yénde kaldiriimasi
ve indiriimesinde kullanilan bir tertibattir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
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malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Baglanti kancasi Max. yuva ¢api: .............. 22 mm
YUk kancasl Max. yuva ¢apl: .. .
Anma kaldirma yuKU: ........cccoeveriieeiiinenn. 1000 kg
Max. Kaldirma yUksekIigi: .........cccoeeereenne. 2,5m
YUk kaldirma zinciri boyutu (ISO 3077-T(8)): .......
............................................................. 6x18 mm
AGITIK: o 8,9kg
Tip Kaldirma Zincir hatlan
kapasitesi
(kg)
TC-CH 1000 1000 1

5. Calistirmadan 6nce

1. Zincirli palanga ile yuk kaldirmadan énce
palanganin fonksiyonunu ,ylksiz“ deneme
yaparak 6grenmeniz yarariniza olur.

2. Zincirli palanganin guvenli sekilde sabitlen-
mesi ¢ok 6nemlidir. Baglanti yerini segerken
cok dikkatli ve secici olun, segeceginiz
baglanti yeri toplam agirligin iki katina
dayanacak saglamlikta olmalidir. Se¢mis
oldugunuz baglanti yerinin dogru olmadigi
konusunda slipheniz Idugunda baska bir
baglanti yeri segin.

3. Zincirli palangayt, kullanim esnasinda pozi-
syonunu degistirmeyecek sekilde sabitleyin.

4. Baglanti kancasi ile ylik kancasindaki kendin-
den kapanan kilit kullanma esnasinda daima
kapali olmalidir.
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6. Kullanma

6.1 Yiik kaldirma

Zincirli palanganin 6n tarafinda yukari yonu
gbsteren ,,UP*“ yazili bir ok isareti bulunur. YUkleri
kaldirmak i¢in zincirli palanganin bu tarafindaki el
zincirini (2) cekin.

6.2 Yiik indirme

Zincirli palanganin 6n tarafinda asagi yonu gos-
teren ,DN® yazili bir ok isareti bulunur. YUkleri
indirmek icin zincirli palanganin bu tarafindaki el
zincirini (2) cekin.

Dikkat!

YUkleri indirirken fren asiri isinabilir. Bu gibi du-
rumlarda yuku yavas sekilde ve yeterli mola ver-
erek indirin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

7.1 Temizleme ve Bakim

1. Zincirli palanganin mimkin oldugunca uzun
stre kullanilabilmesini ve isletme guvenligini
saglamak icin palanga Uzerinde olusan kir-
lenmeyi diizenli olarak temizleyin, kullanim
sonrasinda yaglanacak pargalari itinali bir
sekilde yaglayin ve palangayi kuru bir mekan-
da saklayin.

2. Zincirli palanga uzerinde kendi basginiza
herhangi bir teknik degisiklik veya onarim
calismasi yapmayin, bu ¢alismalar uzman
kalifiye personel tarafindan yapilacaktir.

3. Zincirli palanga uzerinde herhangi bir hasar
olup olmadigi diizenli olarak kontrol edile-
cektir.

4. Zincirli palanganin normal ¢alisip calismadig
da duizenli olarak kontrol edilecektir.

7.2 Yedek parca siparisi:

Yedek parcga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Grlin numarasi

e Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmgtir.
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boéylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
Ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde cogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizal aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen dider bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gonderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arnizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChINIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v ak6Aoudn cuppopdwon cUHPWVA He TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cneaytowmm yaocToBepaeTcs, YTO CAeaytomne NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AVPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTvBam Ta cTaHaapTam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COracHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Kettenflaschenzug TC-CH 1000 (Einhell)
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